V.

En comision,

f :
Dﬁﬂl URILLO caminé como sabian caminar los chinacos: de

\@ dia y de noche, combatiendo el suefio y el hambre.
o5 Cerca del oscurecer, el primer dia de su salida de
Huetamo, (uiso dar agua & su atareado caballo.
Estaba en una cafiada profunda y sembrada de Arboles: el bos-
que era tan espeso, que solo la angosta vereda que él llevaba.
era practicable, y atravesandola un arroyo trasparente y man-
so que dibujaba al través de sus aguas cristalinas las piedreci-
llas de mil colores que formaban su lecho, parecia destinado 4
calmar la sed de los viajeros.

Murillo, con esa calma que adquieren los hombres acostum-
brados 4 viajar mucho 4 caballo, se aped, afloj6 la silla y la
coloc6 bien en su lugar: esto es lo que ellos llaman “alegrar;”
despues quité el freno al caballo y le acercé al arroyo.

El animal bebia tranquilo, mientras Murillo, formando una
especie de taza con una hoja de esas plantas que crecen & las
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orillas de los arroyos, y que llaman “lampazo ¢ caramicua,”
tomaba tambien agua.

Repentinamente el caballo cesé de beber, alzé pausadamen-
te la cabeza, dejando escurrir el agua que tenia en la boca, eché
hécia adelante las. orejas, y comenzé 4 olfatear haciendo un
ruido semejante al de un fuelle.

—Vamos, faceto, jqué te pasa? dijo Murillo: vamos.

Pero el animal estaba cada momento mas alarmado; hasta
que dando un resoplido, arrancé de las manos de su amo el la-
z0 que le contenia, y echd & correr por la vereda.

Murillo oy6 erujir los matorrales, y descubrié la cabeza de
un leopardo que le miraba fijamente.

Lasituacion era comprometida. Para caminar con mas des-
canso, habia colgado el revélver con el cuchillo, de la cabeza
de la silla, y el caballo se los habia llevado.

El.leopardo seguia mirando sin moverse.

Murillo se agachd, levanté dos piedras, y le lanzé la pri-
mera.

Preocupado con el peligro, falté 4 Murillo el tino, y la pie-
dra pasé sin tocar 4 la fiera.

Lanz6 la segunda, que eayé cerca de ella; y entonces, mo-
viendo las orejas, y como quien no tiene ganas de emprender
cuestion, el leopardo se meti entre la maleza; y el ruido que
se alejaba, indic6 al oficial que estaba libre de aquella visita.

Se eché & buscar su caballo: el animal no podia haber segui-
do mas camino que el de la vereda: el bosque por ambos lados
era impenetrable: jpero podria llegar 4 alcanzarlo? Esta era la
dificultad.

Habia caminado ya un gran trecho llevando en la mano el
freno, cuando all& & lo lejos escuchd un grito agudo y prolon-
gado, que repitieron los ecos de la cafiada.

El corazon del oficial palpité de gozo.

Era un grito conocido, el grito de un amigo.
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En aquellas regiones, en donde es tan fécil perdérse, y tan
dificil volverse 4 encontrar los compafieros.de viaje 6 los que
buscan 4 alguno que vé en 'marcha; alli-donde los firboles, los
bejucos y la maleza, ayudados de las sinuosidades del terreno,
impiden & dos hombres el verse, aunque estén & pocos pasos
de distancia, en donde los caminos son accidentes tan pasajeros
en la tierra, que la grama que crece en la primavera basta pa-
ra hacerlos desaparecer; los hombres necesitan -tener un grito
como los animales, para llamarse y rveconocerse.

Pero como todos los hombres tienen una fisonomia diferente,
asi alli cada uno tiene su grito particular, que lanza 4 los aires,
y que llevado por los ecos; haeé exclamar ‘4 los que lo es-
cuchan:

—Ese es/fulano.

Y no es tan ficil grifar asi;.y uno.de nuestros elegantes de
la cindad, lo mismo que uno de nuestros mas-célebres cantan
tes, 6 uno de los rancheros del bajio ¢ de tierra adentro, se en-
contrarian alli con que sus pulmones no podrian arrojar un
grito que se oyera ni & doscientos pasos, cuando aquellos se
escuchan 4 distancias fabulosas.

Murillo llevé las manos 4 la boca, y formando con ella una
bocina, contests al grito, y siguié caminando.

A poco escuchb otro grito mas cerca, y contesté tambien.

Poco & poco los gritos fueron siendo mas cerca, hasta que
en un recodo descubrié un hombre que venia con una maula, y
traia tambien el caballo fugitivo.

—Mi coronel Alzati, exclamé Murillo.

—Amigo Murillo, contesté el otro inclinandose de'la mula
para abrazarle: aqui estd el caballo, y monte usted.

El oficial puso al caballo el freno que traia en'la mano, y
monté,

—A dénde vA usted, mi coronel?

—A Huetamo, & ver al general.
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—Pues no vaya usted, porque viene en marcha para acd
con la fuerza; piensa atacar 4 Zitécuaro, y vengo en comision pa-
ra que de acuerdo con usted, mande exploradores y disponga
1o necesario.

—Entonces me vuelvo & Tusantla con usted; pero lo finico
que siento, es que mi mula ya no puede: de aqui allf estéd
muy lejos.

—Pues mi caballo tampoco: ha caminado cinco dias, y es-
t4 mal comido.

~Nos harémos de otros: por este monte hay caballada man-
sa de los ranchos.

—Pero eémo aleanzarlos en éstos que traemos tan cansados?

—Pjerda usted cuidado, que ya maflana vamos muy bien
montados. Esta noche no podemos seguir adelante: oigo ladrar
un perro; cerca debe estar algun rancho: mafiana madruga-
remos.

Alzati, siempre alegre y siempre fuerte en los trabajos, eché
4 andar seguido de Murillo y cantando una de esas mondtonas
canciones de aquellos rumbos.

Yo me llamo Juan (Garcia,
Por sobrenonibre Becerra,
Y llevo por deresera
El cerro de Apasindan:
Soy alegre, soy galan,
Sé cargar mi larga cuera,
Mi hotita rodillera,
Mi calzon blanco de fuera;
Mi china se me enojé
Porque le bordé la anquera,

Alzati era un hombre tan popular como ftil en el Ejército
del Centro: bajo de euerpo, delgado, buen ginete, conocedor del
terreno como nadie, Alzati era una presea en la guerra de mon-
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tafla. Le bastaba haber pasado una sola vez por un camino, pa-
ra no olvidarle jamas; nadie como él seguia un rastro, ni podia
decir, inclinandose un poco sobre su caballo, con mas seguridad :
“por aqui pasé uno & caballo 6 en una mula, al paso, al trote
6 al galope.”

Infatigable y valiente, no tenia precio para las comisiones
dificiles 6 peligrosas.

Y Alzati no es un personaje de novela: ha muerto pocos dias
despues del triunfo de la Repfiblica.

Los dos viajeros llegaron hasta un rancho: se miraba dentro
la luz del fogon; y como era natural, los perros salieron 4 reci-
birlos ladrando como unos rabiogos.

—Buenas noches, sefiora—dijo Alzati.
~ —Buenas noches—contestaron un hombre Y una muger que
estaban sentados cerca de la lumbre, cubriendo sus ojos con la
mano abierta, para que el resplandor de la hoguera no les im-
pidiese ver 4 los que llegaban, en la oscuridad.

—No nos déi usted licencia para quedarnos aqui esta noche?

—Pasen ustedes, sefiores.

Los de afuera se apearon, y comenzaron & desensillar sin ce-
remonias,

Asi sg entiende por alli la hospitalidad. Amarraron los ca-
ballos con largas reatas, despues de darles agua, y entraron al
rancho.

Poco habia que comer, pero de eso poco comieron.

Se tendieron despues en el suelo, y comenzaban 4 dormirse,
cuando los perros empezaron & ladrar y vinieron 4 refugiarse
& la casa: los caballos hicieron ruido.

—{Qué sucede? dijo Murillo incorporandose.

—No tengan ustedes cuidado, dijo 1a muger; es el tigre que
anda pujando: ya vé el hombre & espantarle.

El hombre salié con un gran palo, seguido de los perros,
que se pusieron & ladrar, y volvié & entrar 4 poco rato.

—Qué huho?

—Ya se fué.

Los perros siguieron ladrando, pero un cuarto de hora dbs-
pues, todo el mundo dormia; la lumbre del fogon iba espirando.

A media noche los viajeros se levantaron, ensillaron los ca-
ballos, y volvieron & emprender su viaje tiritando de frio.

En la tierra caliente en el invierno, 4 la madrugada, hace un
frio horrible.

~—;Vamos & buscar la caballada? dijo Alzati. El hombre de
la casa me dijo que duerme en un potrero aqui cerca, arroyo
arriba.

—Vamos.

Siguieron algun tiempo el arroyo, hasta llegar 4 una mese-
ta. Alli entre la oscuridad y & la escasa luz de las estrellas, se
advertian unos bultos negros, eran los caballos: cada uno de
los dos sacé su reata.

Apenas sintieron los caballos la presencia de los hombres,
huyeron como despavoridos; hubiera sido impogible alcanzar
uno.

—;Ya lo vé usted? dijo Murillo, ni esperanza.

—Calma, calma, usted no conoce las costumbres de los ani-
males: estése usted aqui sin moverse.

Murillo obedecid, y Alzati se perdi6 entre las sombras.

Seis minutos despues los caballos, en fuerza de carrera, vol-
vieron al mismo lugar.

Murillo no se movia por no espantarlos.

El coronel llegé &4 poco.

—;Qué hace usted? ;por qué no toma uno?

—Por no espantarlos otra vez.

—iQué! ya no se espantan, mire usted. En efecto, llegd y
laz6 uno, sin que los demas se asustéran: Murillo hizo lo mismo.

~—Los caballos mansos cuando duermen en el campo, dijo
Alzati, al ver al hombre se espantan y corren, y van & pararse
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& otro lugar cerca; si alli se les asusta, vuelven al primm:o, y
entonces puede uno llegar 4 ellos con confianza, que no se iréin.
~-Bueno es saberlo, contesté Murillo.
Los dos ensillaron sus nuevas cabalgaduras, y dejando alli
las que llevaban, echaron & trotar alegremente.

V1.

El Campamento Republicano.

08 pocos vecinos de la pequeiia aldea de Tusantla anda-
ban como agitados é inquietos.

Era que las fuerzas republicanas estaban 4 cinco le-
guas, entre el monte, al pié de los picos de Cucha, en el arro-
yo de los Pintos:

Era necesario que los imperiales no lo supieran, y estaban
por el rumbo opuesto 4 cinco leguas, en la hacienda de la Flo-
rida. : '

Cualquiera indiscrecion podria descubrir ¢ indicar la presen-
cia de los republicanos, y eran perdidos: el ‘enemigo tenia tri.
ple nfimero de hombres, mejor equipados y armados.

Pero el secreto se conservé.

El arroyo de los Pintos se desliza en el interior del bosque:
alli no habia habitaciones ni ranchos, ni nada en que tuviera
parte el hombre: Dios y la naturaleza.

Alli estaba Ia pequetia fuerza de los liberales.

(e
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La marcha habia sido penosa: muchos soldados habian muer-
to de hambre y de fatiga; otros, sedientos, se habian arrojado
& beber agua fatigados, y habian quedado sin vida al tomar los
primeros tragos.

Pero esto era cuestion de cada dia.

Allf se acampd, y alli era preciso permanecer ocultos algu-
nos dias, acechando un momento oportuno para dar una sor-
presa & Zitécuaro.

Murillo habia ido disfrazado hasta cerca de la ciudad, con
objeto de dar avisos.

La infanteria estaba incapaz de caminar, y menos de pelear,
y fué preciso enviarla al pueblo de Casficuaro con parte de la
caballeria.

‘No quedaron, pues, alli mas que cien dragones de Jalisco,
y con esto era necerario emprender y triunfar, para poder asi
levantar la moral de la tropa, que de dia en dia se iba per-
diendo.

Triste situacion.

Alli no habia mas alimento que carne asada, sin*pan, sin
tortillas, hasta sin sal.

Y sin embargo, todos estaban contentos: era que el fanatis-
mo patritico, si se puede llamar asi al santo amor exajerado
de la patria, ardia en el corazon de aquellos pobres soldados.

Cerca del campamento, & la sombra de un &rbol, se veian
cuatro personas sentadas silenciosamente.

Dos hombres y dos mugeres, algunos trastos de barro y unas
piedras cubiertas de ceniza, indicaban que aquellas gentes vi-
vian bajo aquel érbol.

Un oficial se acerc6 4 ellos, y al ver & uno de aquellos hom«
bres, exclamd.

iJorge, ti aquil

—Yo, Carrillito—dijo Jorge sin levantarse—estaba muy ali-
viado de mi herida, el enemigo llegé al rancho donde me cura-
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ba; lo incendié, lo arrasé todo, y hemos tenido que wvivir bajo

~ este Arbol: la inflamacion vino como un rayo, y apenas puedo

moverme.
—iPobre Jo.rg.;e!——dijp Carrillo estrechando su mano, — y
luego agregé dirijiéndose 4 las otras personas: Buenas tardes.

—DBuenas tardes—contestaron Margarita y Vazquez; pues
el lector supondré que son ellos,

¢ :
; —A mi no me pican los alacranes—dijo la loca —y se puso
& reir.

—No hagarusted caso, dijo Vazquez: mi pobre muger tiene
trastornado el juicio desde la muerte de mis hijos.

.‘——-E,LIIJI'IOI‘OI]? pregunt$ Carrillo que los habia conocido en
Zitéicuaro.

—Alli los enterré parﬁ poderlos mirar desde aqui, dijo Vaz-
quez; y sefialé & Carrillo dos pequefios promontorios de tierra

. regados con flores del monte, entre las cuales estaban planta-

das dos cruces hechas con ramas.

—Ahi guardé Vazquez 4 mis hijitos, para sacarlos cuando
vayamos & Toluca, y tengan su ropita nueva, dijo tiernamente
la loca: jpobres angelitos! mios, tendrén frio

No habia uno alli que no lorfra oyendo & la pobre madre.

l.ﬂn breves palabras, Carrillo quedé instruido de todo lo acon-
Eecldo en la familia de Vazquez, y 4 su turno él le corité el ob-
Jeto de.la expedicion.

En aquellos lugares, entre aquellas gentes identificadas por
sus desgracias, por sus intereses y por su patriotismo, la reser-
Va era excusada: jamas ni la indiscrecion ni la mala & hicieron
traicion & los soldados de la Repfiblica.

--—Si usted que conoce tanto estos terrenos Y que puede ca-
minar sin infundir sospechas, quisiera ayudarnos......dijo Car-
rillo & Margarita. '

—En todo, contesté Margarita con entusiasmo.
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—;8o atreveria usted 4 ir4 Zitficuaro con pretesto de vender
alguna cosa, para darnos noticias mas seguras, ya que Murillo
se ha avanzado hasta la hacienda de la Encarnacion?

—Yo iria con gusto; pero esta pobre sefiora.....,

—iAh! por eso no tenga usted pena, dijo Vazquez con re-
signacion: mi pobre muger tiene una demencia tan tranquila...

—Pero dejarlos & ustedes......

—Vaya usted, Margarita; es un servicio que hace usted il
la patria; es un nuevo sufrimiento que yo'le ofrezco. Los que
combaten con las armas en las manos, din & la Repfiblica su
sangre; y nosotros, los que no somos soldados, nuestras légri-
mas y nuestras penas.

—i0h! exclamé Jorge, si todos hubieran hecho lo mismo.

—;Vamos 4. ver al general? dijo Carrillo.

—Vamos, contesté Margarita.

Esa misma noche salié Margarita para Zitécuaro.

Un correo de Murillo llegé anunciando que el enemigo no
habia sentido el movimiento, y que el coronel Ugalde, con cin-
cuenta caballos, estaba oculto tambien por la Barranca honda,
al Oriente de la plaza.

Se di6 la 6rden para salir al dia siguiente & la madrugada,
caminar todo el dia, caer en la noche sobre un destacamento
de caballeria que estaba en la hacienda de la Florida, y ama-
necer en Zitheuaro.

El movimiento era expuesto: los imperiales tenian triple nfi-
mero de fuerza que los republicanos, tenian infanteria que és-
tos no llevaban, y estaban en posesiones.

Iba & haber un gran triunfo, 6 tal vez una vergonzosa der-
rota. !

Todos y cada uno pensaron en esto, y obedecieron, sin em-
bargo, contentos.

Al asomar la luz del dia siguiente, Ja columna iba ya en mar-

cha para Zitdcuaro.

VIL

La ejecucion.

I ‘

— \LARGARITA entré 4 Zithcuaro vendiendo unas bote-

%’; llas de vino de peron, que habia comprado en la ha-
J5* cienda de la Encarnacion.

Entré & todos los cuarteles y 4 las casas de los gefes.

En todas partes no se hablaba mas que de la ejecucion del
sargento Diego Alva, que debia ser fusilado 4 las nueve de la
mafiana del dia siguiente, por haber tratado de asesinar & un
capitan. 3

Los soldados murmuraban, porgue el oficial habia faltado &
la casa del sargento.

Los gefes y los oficiales decian que era preciso hacer un
ejemplar; y con objeto de que lo presenciara toda la guarnicion, ;
se habia de reconcentrar aquella misma noche, el destacamen-
to que estaba en la Florida.
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Margarita estaba contenta; todo parecia prepararse 4 medida
del deseo, para el asalto que al dia siguiente iban 4 intentar
los republicanos.

—Es tarde ya, pensé Margarita; buscaré aqui donde que-
darme observando_en la noche, y 4 la madrugada saldré al en-
cuentro del general, llevandole noticias frescas.

Se encaminG 4 una casa en donde vié luz. Llamé, le contes-
taron y pasd.

Tres mugeres arrodilladas lloraban y rezaban delante de una
Dolorosa alumbrada por dos velas de sebo.

Un soldado viejo estaba sentado en un rincon, cubierta la ca-
ra con su capote.

—Qué queria usted?—dijo la mayor de las tres mugeres.

Margarita, ante aquel cuadro, no sabia qué contestar.

—Qué mandaba usted?—volvi6 & preguntar la muger.

—=Sefiora, dijo Margarita timidamente—soy de la hacienda
de Laureles, se me ha hecho tarde, y venia con intenciones de
pedir posada pero creo que ustedes no me la podrén dar

—En efecto, estamos muy aflijidos: jpor qué no busca us-
ted otra casa?

—No conozeo 4 nadie—contesté Margarita.

Una idea habia brotado en su cerebro: aquella debia ser la
familia del que iban & fusilar. Alli, como en ninguna parte,
podia tener noticias de lo que pasaba y estar segura: era pre-
ciso quedarse alli.

—Seliora—dijo—déme usted amparo esta noche: serf una
buena obra que Dios le tendrd en cuenta, y quizé les quite ese
pesar que las atormenta. . .

La desgracia hace preocupados 4 los que la sufren, y en to-
do ven un anuncio del cielo: todo es para ellos un agiiero.

El desgraciado siempre es supersticioso.

Es que entonces la lucha entre el temor y la esperanza, en-
tre Ia f6 y la desesperacion, es espantosa,
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Y el temor y la esperanza, y la fé y la desesperacion, sien-
ten en todo un auxiliar 6 un enemigo.

Se teme el mal, porque se-padece, porque el dia de la des-
gracia alumbra, y se considera eterno.

Se espera el bien, porque se padece, porque el dia de la
desgracia alumbra, y el mal no puede ser eterno.

Lucha de sentimientos que nadie comprende, que nadie ex-
plica.

El que sufre, porque no reflexiona; y el que reflexiona, por-
que no sufre.

Anita oy6 las Gltimas palabras de aquella muger que pedia
asilo, como una profecia, como una esperanza, 6 como una
amenaza.

—Madre, dijo, que éntre esa sefiora; que se quede aqui: tal
vez una buena obra......

No pudo continuar, los sollozos la ahogaban.

Margarita entr6 silenciosamente: las tres mugeres siguieron
rezando.

Tula volvié una vez la cabeza para ver lo que hacia.

Margarita, arrodillada, rezaba y lloraba tambien.

Entonces sintié un gran consuelo: jes tan dulce que &lguien
llore con nosotros!

Tula, conmovida, so levanté y salié, volviendo & poco, tra-
yendo & Margarita una pobre cena.

—~Cene usted, sefiora.

—No sefiora: jquién piensa en eso, viendo el estado que us-
tedes guardan?

—LEs usted una buena muger, dijo Tula abrazandola.

—~eflora, jel sargento que vén 4 fusilar mafiana, es parien-
te de usted?

—LEs marido de mi hija, contesté Tula: vea usted 4 mi ma-
rido ¢émo esté,
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El pobre payaso, con su uniforme militar y la cara cubierta
con el capote, no se movia,

—3Y no hay esperanza?
(A E

—Ninguna: hemos rogado, hemos llorado: casi todo el dia
hemos pasado de rodillas delante de los gefes....y nada.......

~~Porque dicen que Diego es chinaco.

—jCémo! ;pues no se presentd voluntariamente?

—No sefiora, Ie cojieron de leva como & mi marido: joh! y
nosotros todes con razon no quisimos nunca al imperio; el co-
razon nos avisaba.

—Pero por qué no se fué con los liberales?

—No hubo nunca ocasion

—Tula, dijo el soldado Rito, no seas imprudente.

—ilmprudente!......;y ahora qué perdemos? que nos maten
4 todos......

En este momento tocaban 4 silencio en los cuarteles.

Ese toque grave y melancflico conmueve aun enmedio de
la paz, entristece aun enmedio de una diversion.

Es el toque del suefio y del silencio: es decir, de la_imégen
de la muerte.

Alejandra estaba profundamente. silenciosa.

Anita lanzé un gemido.

—{Dios mio! {Dios mio! jqué pronto se va la noche! ;Qué
sentird mi pobre Diego, qué dolor traspasard su alma al pen-
sar que ya no vuelve 4 ver & su hijo? Hijo mio, exclamé pre-
cipitandose 4 una camita en donde dormia el nifio: hijo mio,
esta es la filtima noche que tienes padre; maBana ya serés
huérfano......pero t no entiendes, no sabes lo que pasa, 4n-

gel mio: mafiana......maflana
No se atrevid 4 decir “fusilan & tu padre.”

Hay cosas que es peor decirlas, pensarlas, que sufrirlas.
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Margarita no pudo conténerse; el corazon la ahogaba, el
llanto anudaba su garganta.

—Seflora, sefiora, consuélese usted, dijo al fin con entereza:
creo que no sucederd esa desgracia; lo espero.

—Pero usted qué sabe? dijo espantada Anita.

—Oigan ustedes lo que voy 4 contarles: es muy grave, qui-
zf mo costaria la vida si se supiera; pero el dolor de ustedes
es superior 4 mi resolucion. ;Estamos solos?

—Solos, contesté Tula; puede usted hablar.

Todos rodearon 4 aquella muger; hasta Rito dejé su actitud
triste y se acerc 4 ella.

+ —3A qué hora debe ser la ejecucion? pregunté.

—A las nueve.

—Pues bien, no serd, porque 4 la madrugada los liberales
deben atacar 4 Zitdcuaro: lo sé, porque vine 4 explorar.

Como una cortina que se descorre, dejando ver la luz del
sol en un recinto sombrio; como una flor que se abre de repen-
te, asi cambié la faz de aquella escena.

Rito y las tres mugeres se arrodillaron delante de Margari-
ta, como si ella les trajera la salvacion, y entonces comenzaron
4 llorar de placer.

Las pisadas de un hombre que se acercaba, resonaron en el
silencio que envolvia la ciudad.

Tula atrancé répidamente la puerta, en el mismo momento
en que 4lguien empujaba para entrar.

—}Quién es? pregunté Tula con entereza.

~—Abra usted: soy el capitan Mérquez, contesté una voz.

~—Abrir, ;y para qué? Por desgracia ha entrado usted aqui
algunas veces. {Cuantos males nos ha causado! pero ahora ni
nunca volverf-usted 4 entrar

—Abran, que tal vez les tenga cuenta lo que vengo & pro-
ponerles, "

—Abrimos? preguntd Tula vacilando.
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Rito por toda respuesta sefialé 4 Margarita.

—Nunca,contestd Tula.—SeRor capitan, ya que nos ha cau-
sado usted tantos males, siquiera no venga & insultarnos.

~—Abren?

—No.

—Ya les pesard. .

—No hay tiempo que perder, dijo Margarita cuando el eco
de los pasos se perdié completamente:-habia yo pensado que-
darme aqui esta noche, pero en este momento me marcho. Voy
4 encontrar 4 la fuerza que debe estar cerca, y 4 decirles que
se apresuren, que se trata de salvar 4 un hombre, y verd
usted como lo hacen

—Yo acompafio 4 usted, dijo Rito.

—Muy bien, exclamo Tula; disfrazate.

En un momento se despojé Rito del uniforme, se puso un
sombrero, se ¢ifié su bayoneta, y se envolvié en su zarape.

-~ Vamos? dijg.

—Vamos, contesté Margarita: yo conozco las veredas, y na-

da nos sucederi.
Los dos se escurrieron para la calle, y las tres mugeres vol-

vieron & arrodillarse delante de la Dolorosa.

La noche pasaba, y entonces ya parecia eterna para aque-
llas mugeres.

Empezé & amanecer, y empez6 para ellas el verdadero tor-

mento. '
Cada ruido que escuchaban, cada hombre que pasaba por la

calle, cada soldado que cruzaba frente 4 la gasa, todo les pare-
cia un anuncio; pero nada.

El sol comenzaba & nacer: ya principiaban 4 formar los cuer-
pos en los cuarteles para salir 4 la ejecucion; ya sonaban log

toques y nada: ni alarma ni movimiento......
Empezaron 4 figurarse que aquella muger las habia engafia-

do, que las habia burlado, que los liherales habian mudado de
plan, habian diferiflo el ataque, habian tenido miedo.,,,,,
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Comenzaron & culparse de mo haber abierto. al capitan
Marquez.
{Qué sucederia? No se atrevian 4 salir, no tenian valor de es-
tar en la casa.

« Por fin, la tropa comenz6 4 salir 4 la plaza: toda esperanza
se habia deshecho; el cuadro estaba ya formado.

Las tres mugeres se abrazaron formando un grupo: era el
momento, iban 4 sacar al reo.

En este instante un ginete 4 toda rienda penetré en la ciu-
dad gritando: “El enemigo, el enemigo.”—La alarma fué es-
pantosa, la confusion aumenté el desérden.

El gefe que mandaba la caballeria, formé su cuerpo y se di-
riji6 al encuentro del enemigo.

La infanteria se dispuso para pelear. Pero era_inftil: el co-
ronel Ugalde, 4 la cabeza de cincuenta ginetes, se precipité co-
mo un torrente, como un huracan, sobre la caballerfa imperial,
Yy la dispersd.

La infanteria formé en batalla; pero & poco se deshandé tam-
bien. :

Y como para quitarles toda esperanza, por el lado opuesto al
que trajo Ugalde, los cien dragones de Jalisco, que venian des-
de Huetamo, se lanzaron al camino parn completar la derrota.

Los pueblos que rodean & Zitdcuaro, se levantaron como un
solo hombre, y formaron instantdneamente como un anillo de
hombres, para evitar la fuga de los imperiales vencidos.

Toda la guarnicion cay6 prisionera; solo el gefe, que se lla-

maba el comandante Rivero, con tres 6 cuatro oficiales, logrd
salvarse.

El triunfo habia sido espléndido, y Diego salia de la prision
en los brazos de su familia.

Se habia salvado de la muerte: comenzaba & vivir de nue-
vq desde aquel dia de gloria para Zitécuaro. -
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